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Ri apóstol Pablo cꞌo pa cheꞌ, cuchap u tzꞌibaxic bi jun 
carta chque ri kachalal cojonelab aj Filipos

1 �1 In waꞌ, ri Pablo, wachiꞌl ri Timoteo, uj patänil tak re ri Jesucristo. 
Cäkatzꞌibaj bi waꞌ we wuj riꞌ chque conojel ri kachalal ri e rech 

ri Dios ri e cꞌo pa ri tinimit Filipos, ri xa e jun rucꞌ ri Cristo Jesús. 
Cäkatzꞌibaj bi waꞌ we wuj riꞌ chiwe ix iwonojel junam cucꞌ ri cꞌamal tak 
i be, ri obispos a xukujeꞌ ri diáconos. b 2 Are ta baꞌ ri Dios ka Tat xukujeꞌ ri 
Kajaw Jesucristo cutokꞌobisaj i wäch, cubano chi cuxlan ri iwanimaꞌ.

Ri apóstol Pablo cuban orar pa qui wiꞌ ri cojonelab
3 Amakꞌel aretak quixnaꞌtaj chwe, quinya maltioxinic che ri Dios. 

4 Aretak quinban orar, amakꞌel quinbochiꞌj ri Dios pi wiꞌ ix nimalaj 
iwonojel rucꞌ quicotemal. 5 Je riꞌ quinbano rumal chi ri ix, ix chacuninak 
wucꞌ chutzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio tzpa ri kꞌij ri xinchap u 
banic waꞌ cꞌä xopan na we cämic riꞌ. 6 Kas wetam in chi ri Dios ri xuchap 
u banic we kas utzil riꞌ pa ri iwanimaꞌ cutakej na u banic waꞌ cꞌä copan 
na ri kꞌij ri cätzelej lok ri Kajaw Jesucristo. 7 Yaꞌtalic chi je waꞌ ri nu 
chomanic chiwij rumal chi sibalaj ix lokꞌ chnuwäch in, xukujeꞌ rumal 
chi junam tajin cäkacochij ronojel u wäch u tokꞌob ri Dios pa ka wiꞌ. 
Je riꞌ pune ta ne in cꞌo pa cheꞌ, pune ta ne in cꞌo chquiwäch ri kꞌatal 
tak tzij chukꞌalajisaxic chi ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio are ri kas tzij. 
8 Cho ri Dios cꞌo wi waꞌ chi sibalaj quixwaj nimalaj iwonojel, jeꞌ jas ri 
Jesucristo cujraj uj. 9 Aretak quinban orar pi wiꞌ quintaꞌ che ri Dios chi 
sibalaj quiwaj na más iwib, xukujeꞌ chi cäcꞌoji na nimalaj i noꞌj, nimalaj 

RI CARTA RI XUTZꞌIBAJ 
RI SAN PABLO CHQUE RI 
COJONELAB AJ FILIPOS

 

 

a 1:1a “Obispo”: Chawilaꞌ ri Tito 1:7, nota. b 1:1b “Diácono”: Chawilaꞌ ri 1 Timoteo 3:8, 
nota. 
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iwetambal, rech quixnaꞌw chubanic ronojel. 10 Je riꞌ ri quintaꞌ che ri Dios 
rech quixcowin chuchaꞌic jachique ri utz na u banic cho ri Dios. We je riꞌ 
quibano, utz na ri i cꞌaslemal, chꞌajchꞌoj riꞌ, man cꞌo tä etzelal chupam. 
Aretak cꞌut cäpe ri Cristo, man cꞌo tä mac riꞌ cäriktaj na chiwij. 11 We je riꞌ 
quibano, ri Jesucristo cuban na chi ri i cꞌaslemal are jeꞌ ta ne jun utzalaj 
jachꞌ ri sibalaj qꞌuia chomak tak jal queyac na chrij. Je riꞌ ri i cꞌaslemal 
we cꞌo qꞌuia u wäch utzil i banom. Cänimarisax baꞌ u kꞌij ri Dios, cäyiꞌ cꞌu 
na u kꞌij iwumal.

Ri nu cꞌaslemal are quincoj na chupatänixic ri Cristo
12 Kachalal, cwaj chi quiwetamaj chi ri cꞌäx ri nu rikom in, kas 

tobaninak waꞌ chukꞌalajisaxic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chquiwäch ri 
niqꞌuiaj winak chic. 13 Je riꞌ, rumal chi conojel ri soldados re ri nimalaj 
kꞌatbal tzij, xukujeꞌ ri niqꞌuiaj winak chic ri e cꞌo waral quetam chi in cꞌo 
pa cheꞌ xa rumal chi quinpatänin che ri Cristo. 14 Rumal cꞌu rech waꞌ xa 
jubikꞌ man conojel ri kachalal qui jiquibam qui cꞌux chrij ri Kajaw Jesús 
rech man cäquixej tä chi quib, xane cäquicoj qui chukꞌab chutzijoxic ru 
Lokꞌ Pixab ri Dios.

15 Kas tzij e cꞌo jujun ri cäquitzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij 
ri Cristo xa rumal chi cꞌäx cäquinaꞌ chwe, cäcaj cäquinimarisaj quib 
chnuwäch. Xa chꞌoj cäcaj ri e areꞌ. Juleꞌ chic cäcaꞌn waꞌ rucꞌ utzalaj qui 
chomanic. 16 E cꞌo jujun chic ri cäquitzijoj ri Utzalaj Tzij chrij ri Cristo xa 
rumal chi qui tasom quib chkij, xa cꞌu cꞌo ri cäcaj ri e areꞌ chbil tak quib, 
man utz tä cꞌu ri qui chomanic. Xak are cäcaj chi quinrik chi na niqꞌuiaj 
bis chic waral pa cheꞌ. 17 Are cꞌu ri juleꞌ kachalal chic sibalaj quincaj, 
cäquitzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio rumal chi quetam chi ri in, in 
cꞌo waral pa cheꞌ chukꞌalajisaxic chi ri Evangelio are ri kas tzij. 18 ¿Jas 
ta cꞌu ne ri cäbanic? Ri in quinbij: Utz laꞌ chi cätzijox ri Utzalaj Tzij re 
ri Evangelio chrij ri Cristo chquiwäch ri winak, —quinchaꞌ. We utz ri 
qui chomanic, we man utz taj, ¡quinquicot cꞌu rumal waꞌ, chi cätzijox ri 
Evangelio!

Xukujeꞌ sibalaj quintakej na quicotemal. 19 Je riꞌ, rumal chi wetam in 
chi utz quinel na pa ronojel, xukujeꞌ chi quintzokopix na. Je riꞌ, rumal 
chi tajin quiban orar pa nu wiꞌ, xukujeꞌ rumal chi ri Lokꞌalaj Espíritu 
rech ri Kajaw Jesús quinutoꞌ na pa ronojel. 20 Je riꞌ, rech cäbantaj ri 
quinweyej, ri kas nu rayinic. Are laꞌ chi man quinqꞌuix tä che ri Cristo, 
xane chi quintzijoj ru banic ri Areꞌ waral junam jas ri nu banom amakꞌel, 
man quinxej tä wib. Je riꞌ cwaj quinbano rech cänimarisax na u kꞌij 
ri Cristo wumal in. Je riꞌ we ri Dios cuya na ri nu cꞌaslemal, we cꞌu ne 
xa quincämic. 21 Ri nu cꞌaslemal cämic, are quincoj che ru patänixic ri 
Jesucristo. We quincämic, man cꞌäx tä riꞌ rumal chi xa utzil quinriko. 
22 We cꞌu cꞌo na ri nu cꞌaslemal waral cho we uwächulew, are utz riꞌ rech 
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quincoj waꞌ che ru tzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio. Man wetam 
taj jachique ri utz na u chaꞌic, we are ri quincämic, we cꞌu ne are ri 
quincꞌasiꞌc. 23 Cꞌäx chwe ru chaꞌic jachique ri utz na. Cwaj quincꞌoji na 
iwucꞌ, xukujeꞌ cwaj quincämic, quinel cho ruwächulew rech quinecꞌol 
rucꞌ ri Cristo. ¡Are sibalaj utz na quinwil waꞌ! 24 Pune ta ne je riꞌ, are 
utz na chiwe ix we cꞌo na nu cꞌaslemal waral, quincanaj cꞌu na iwucꞌ. 
25 Wetam in chi kas tzij quincanaj na canok, quincꞌoji na iwucꞌ cho we 
uwächulew che i toꞌic rech quitakej na ri i cojonic che ri Cristo, xukujeꞌ 
rech quixquicot na rumal waꞌ. 26 Aretak quinopan na iwucꞌ jumul chic, 
cuyaꞌ quinimarisaj na u kꞌij ri Cristo Jesús rumal wech in.

27 Chiwila baꞌ iwib rech ri i cꞌaslemal ronojel kꞌij kas cukꞌalajisaj chi i 
cojom ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio, rech yaꞌtalic chi cäbix chiwe chi ix 
cojoninak che ri Cristo. Je riꞌ, we quinopan na iwucꞌ jelaꞌ che iwilic, we 
ne naj in cꞌo wi chiwe, cwaj quinta u tzijol chi jicom ri iwanimaꞌ chrij 
ri Cristo, man cuban tä quieb i cꞌux, man cꞌo tä cꞌu chꞌoj chixol. Cwaj 
quinta u tzijol chi ri ix junam tajin quixchacunic chutzijoxic ri Kas Tzij re 
ri Evangelio. 28 Xukujeꞌ cwaj chi man quixej tä iwib chquiwäch ri winak 
ri cäcaꞌn qui cꞌulel chiwe. Je riꞌ quikꞌalajisaj chquiwäch ri e areꞌ chi xa 
cäsach na qui wäch. We je riꞌ quibano, man quixej tä iwib, are etal waꞌ 
chiwe rumal ri Dios chi quirik na ru tobanic ri Areꞌ. 29 Yaꞌtal cꞌu chiwe 
ix rumal ri Cristo chi quixcojon che ri Areꞌ, quixpatänin che. Man xuwi 
tä cꞌu waꞌ, xane xukujeꞌ chi quirik cꞌäx rumal rech ri Areꞌ. 30 Ri ix, ri in, 
junam tajin cujchacunic, tajin cujchꞌojin rucꞌ ri Itzel. Iwilom ix petinak 
lok jas ri nu banom, nu tijom nu chukꞌab quinchacunic, quinchꞌojinic. 
Cämic cꞌut tajin quitatabej u tzijol chi cꞌä tajin quinrik cꞌäx pa we chꞌoj riꞌ 
ri in cꞌo wi.

Ri Cristo man nim tä xril rib, nimarisam cꞌu u kꞌij rumal ri Dios

2 �1 Je cꞌu riꞌ iwetamam baꞌ jas ri cuban ri Cristo cuwalijisaj ri 
iwanimaꞌ, cucuꞌbisaj i cꞌux, rumal chi ix lokꞌ chuwäch. Iwetam 

xukujeꞌ chi ri Lokꞌalaj Espíritu rech ri Cristo cꞌo pi wiꞌ. We kas iwetamam 
chi kas cäpax u cꞌux ri Cristo chiwe, cutokꞌobisaj i wäch, 2 chibana baꞌ 
chi sibalaj quinquicotic. Chiwaj baꞌ iwib. Chixchacun junam rech man 
cꞌo tä chꞌoj chixol, rech quinaꞌ pa ri iwanimaꞌ chi xa ix jun, xa jun ri i 
chomanic. Xa je riꞌ quiya quicotemal chwe. 3 Mitzucuj xak xuwi ri iwe ix, 
minimarisaj baꞌ iwib. Nim cꞌu cheiwila wi ri niqꞌuiaj chic. Chibana ix chi 
man nim taj quiwil wi iwib. 4 Cꞌo jun chiwe mutzucuj xak xuwi ri utz che 
ri areꞌ, xane are chutzucuj u banic utzil chque ri niqꞌuiaj chic.

5 Chcꞌol ta iwucꞌ ri chomanic ri xcꞌoji rucꞌ ri Kajaw Jesucristo. 6 Ri Areꞌ 
man xuchomaj tä u banic che rib chi junam rucꞌ ri Dios, pune jeꞌ kas 
tzij chi ri Areꞌ junam rucꞌ. 7 Xane xuya can ri kas u banic, xil u wäch 
junam jas jun winak ajwaral, xoc che patänil que ri winak ajuwächulew. 
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8 Aretak kas winak chi ri Areꞌ, ri Jesús man nim tä xril rib. Xniman che 
ri Dios ru Tat pa ronojel, xurik cꞌu ri qꞌuixbal cämical cho ri cruz jeꞌ ta 
ne chi are jun banal etzelal. 9 Rumal waꞌ ri Dios xuya che ri Jesús chi 
nim na u kꞌij chquiwäch conojel, xukujeꞌ xuya che chi nim quil wi na ru 
biꞌ ri Areꞌ chuwäch ri qui biꞌ conojel. 10 Jeꞌ xubano rech aretak cäquito 
chi cäbix ru biꞌ ri Jesús, conojel quexuquiꞌc, conojel ri e cꞌo chilaꞌ chicaj, 
conojel ri e cꞌo cho ruwächulew, xukujeꞌ conojel ri e cꞌo chuxeꞌ rulew. 
11 Je riꞌ rech conojel cäquichꞌobo, cäquibij chi ri Jesucristo are ri Kajaw, je 
riꞌ cꞌut cänimarisax na u kꞌij ri Dios ka Tat.

Ri quecojon che ri Cristo cäquiya sakil cho we uwächulew
12 Je riꞌ, lokꞌalaj tak kachalal, jas ri i banom amakꞌel aretak in cꞌo iwucꞌ, 

chixniman chwe pa ronojel, pune naj in cꞌo wi chiwe cämic. Chibana 
baꞌ ri cukꞌalajisaj chi kas tzij i rikom ru tobanic ri Dios. Jeꞌ chibana waꞌ, 
nim chiwila wi ri Dios, chixej iwib chuwäch. ¡Minimarisaj baꞌ iwib! 13 Je 
riꞌ, rumal chi are ri Dios ri tajin cuya ri lokꞌalaj u rayibal pa ri iwanimaꞌ. 
Tajin cubano chi quiwaj quiban utzil, quixutoꞌ cꞌu na rech quixcowin 
chubanic jas ri u chomam lok.

14 Chibana ronojel rucꞌ utzil, man rucꞌ tä chꞌoj, man rucꞌ tä oyowal. 
15 Je riꞌ rech ri winak man xa tä ne jubikꞌ mac cäquirik chiwij. We je riꞌ 
quibano, kꞌalaj chquiwäch chi kas tzij ix ralcꞌual ri Dios ri quiban utzil 
chquixol ri winak ri cäcaꞌn etzelal, ri man queniman tä che ri Dios. We 
quiban ronojel rucꞌ utzil, quiya na sakil chque ri winak jas ri chꞌimil 
ri quejuluw chakꞌab pa ri kꞌekum. 16 Je wa riꞌ quicꞌut na chquiwäch 
ri winak ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio ri cuya qui cꞌaslemal. We jeꞌ 
quibano, quincowinic quinquicot na in iwumal pa ri kꞌij ri cäpe na ri 
Kajaw Jesucristo. Je riꞌ quinwetamaj na chi man xak tä lokꞌ xinchacun 
iwucꞌ, man xak tä cꞌu lokꞌ xinya ri tijonic re ri evangelio chiwe. 17 Pune 
quincämisaxic, cäturuwisax ne ri nu quiqꞌuel cho ri Dios, quinquicot na. 
Quinquicot iwucꞌ ix iwonojel we ri nu cꞌaslemal cäcoj na chubanic tzꞌakat 
che ri patäninic ri tajin quiban ix cho ri Dios jeꞌ ta ne chi are jun sipanic 
ri quiya che rumal chi quixcojonic. 18 Cwaj cꞌut chi xukujeꞌ quixquicot ix 
wucꞌ in we ri Dios cuya chwe chi je riꞌ nu cämisaxic cäbanic.

Waral cäkil wi jas ri qui banic ri Timoteo rachiꞌl ri Epafrodito
19 We are ru rayinic ri Kajaw Jesús, cwaj quintak bi ri Timoteo iwucꞌ 

cämic riꞌ. Quinquicot cꞌu na aretak ri areꞌ cutzijoj chwe ronojel ri i banom 
jelaꞌ. 20 Cwaj quintak bi ri Timoteo rumal chi man cꞌo tä chi jun ri junam 
u chomanic wucꞌ in, ri kas coc il chiwe. 21 Conojel ri niqꞌuiaj chic xak 
xuwi cäquitzucuj ri quech ri e areꞌ, man cäquichomaj tä riꞌ ru rayinic ri 
Kajaw Jesucristo. 22 Iwetam cꞌut ri utzalaj chac ri u banom ri Timoteo. 
Ri areꞌ chacuninak wucꞌ in chutzijoxic ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio. 
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c 3:2 Che retamaxic jubikꞌ na chrij ri circuncisión, chawilaꞌ Hechos 7:8, nota. 

Kas cächacun ri areꞌ wucꞌ jas ri cuban ri u cꞌojol jun tataꞌ cätob che ru 
tat. 23 Rumal waꞌ cwaj quintak bi ri areꞌ iwucꞌ aretak quinwetamaj jas ri 
cäbantaj na wucꞌ in waral pa ri cheꞌ. 24 Nu jiquibam cꞌu nu cꞌux chrij ri 
Kajaw Jesús chi cuya chwe chi kas quineꞌ in, quinopan iwucꞌ jelaꞌ. Craj xa 
quieb oxib kꞌij chic quinban in waral.

25 Quinchomaj in chi xukujeꞌ rajwaxic quintak bi ri kachalal Epafrodito 
iwucꞌ. Are ri areꞌ cächacun wucꞌ jas jun wachiꞌl pa ri chꞌoj, ri xitak lok 
rech cätob wucꞌ chupam ri nu rajwaxic. 26 Ri areꞌ cꞌut sibalaj cäbison 
chiwe, craj cäril i wäch ix iwonojel. Coc il chiwe rumal chi xito chi 
xyawajic. 27 Tzij riꞌ chi sibalaj xyawajic, xak jubikꞌ xraj man xcämic. Ri 
Dios cꞌut xel u cꞌux che, xutokꞌobisaj u wäch. Xel u cꞌux ri Dios chwe in 
xukujeꞌ, rech man rajwaxic taj quinrik niqꞌuiaj bis chic rucꞌ ri cꞌäx ri nu 
rikom in waral. 28 Rumal waꞌ cwaj quintak bi ri Epafrodito iwucꞌ, rech 
quixquicot na che rilic u wäch jumul chic. Quinutoꞌ waꞌ che ri nu bis in 
xukujeꞌ aretak ri in wetam chi quixquicot chic. 29 Chicꞌamowaj ri areꞌ 
rucꞌ nimalaj quicotemal pa ru biꞌ ri Kajaw Jesús. Nim chiwila wi ri areꞌ, 
xukujeꞌ conojel ri kachalal ri cuban junam jas ri cuban ri areꞌ. 30 Je riꞌ, 
rumal chi xa jubikꞌ xraj man xcäm ri Epafrodito. Xurik cꞌäx chupatänixic 
ri Cristo. Xuya ranimaꞌ churikic cꞌäx chuyaꞌic ri tobanic chwe ri man 
xixcowin tä ix chubanic.

Waral cäkil wi jas riꞌ ri kas utzil, ri kas jicomal

3 �1 Cämic cꞌut, wachalal, chixquicot rumal ri Kajaw Jesús. Man 
quincos tä in chubixic waꞌ chiwe jumul chic, jas ri nu tzꞌibam, 

rumal chi xak are utz chiwe ru tatabexic waꞌ. 2 Chichajij iwib chquiwäch 
ri lawalo tak winak, ri jeꞌ quepe “chꞌuj tzꞌiꞌ”, ri cäcaj cäquisoc ri 
kachalal, cäquicoj ri retal ri ojer trato che ri qui cuerpo. (Are waꞌ ri 
cäbix “circuncisión” che.) c 3 Uj riꞌ ka banom ri kas “circuncisión”, rumal 
chi cujkꞌijilan che ri Dios pa kanimaꞌ rucꞌ ri chukꞌab ri cäyiꞌ chke rumal 
ri Lokꞌalaj Espíritu. Uj riꞌ cujquicotic rumal chi uj rech ri Cristo, man 
cäcuꞌbi tä ka cꞌux chrij ri cäkaꞌn uj pa ri ka cꞌaslemal. 4 We cꞌo jun ri kas 
takal che chi cäcuꞌbi u cꞌux chrij ri u banom pa ru cꞌaslemal, in riꞌ ri 
winak ri takal chwe. Man cꞌo tä jun winak chic ri más u banom tzꞌakat 
che ri ojer Pixab chnuwäch in. 5 Aretak xil nu wäch, chuwajxak kꞌij xcoj 
ri retal ri ojer trato che ri nu cuerpo. In kas winak aj Israel re ri juchꞌob 
winak ri xcꞌoji ri ka mam Benjamín che qui nimal pa ojer tak kꞌij. In riꞌ 
jun kas hebreo rumal chi ri nu tat, nu nan e areꞌ hebreos. Xintijox chrij 
ri qui Pixab ri winak aj Israel jeꞌ jas ri cäcaꞌn ri tataꞌib fariseos. 6 Xinya 
ri wanimaꞌ che ri tijonic chrij ri Pixab, je riꞌ chi sibalaj cꞌäx xinban nabe 
chque ri kachalal cojonelab. Xinniman che ronojel ri Pixab, man cꞌo tä 
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jun ri cuyaꞌ cubij chi man xinniman taj. 7 Ronojel cꞌu waꞌ ri xinbano, man 
utz tä chic quinwil cämic, rumal chi lokꞌ na quinwil ri Cristo chuwäch 
ronojel waꞌ. 8 Je waꞌ quinwil ronojel ri nu banom, conojel ri jastak 
we xukujeꞌ, chi man cꞌo tä chi cꞌu qui patän chnuwäch rumal chi kas 
xinwetamaj u wäch ri Kajaw Jesucristo. Rumal ri Cristo nu tzakom can 
ronojel. Quinwil in chi xa mes chic ri jastak we ri xecꞌoji nabe, xukujeꞌ 
ronojel ri ojer nu cꞌaslemal. Je riꞌ ri nu chomanic rumal chi ri Cristo Are 
wech in, lokꞌ cꞌu na quinwil wi ri Areꞌ chuwäch ronojel. 9 Cwaj quincꞌoji 
junam rucꞌ ri Cristo. Man cwaj taj chi cäbix chwe chi in utz, chi jicom ri 
wanimaꞌ xa rumal ri nu banom in, o rumal chi nu nimam ri Pixab. Xane 
cwaj ri kas utzil, ri kas jicomal ri cuya ri Dios chwe rumal chi quincojon 
che ri Kajaw Jesucristo. Are ri Dios ri cubij na chi in utz, chi jicom ri 
wanimaꞌ rumal chi quincojon che. 10 Ri cwaj in cämic, are chi kas tzij 
quinwetamaj na u wäch ri Cristo, xukujeꞌ chi cäcꞌoji na ri nu chukꞌab 
junam jas ri xucoj ri Dios aretak xucꞌastajisaj ri Jesucristo chquixol ri 
cäminakib. Cwaj quinrik cꞌäx junam rucꞌ ri Cristo. Cwaj chi junam ri 
wanimaꞌ in rucꞌ ri ranimaꞌ ri Cristo aretak xcäm ri Areꞌ rumal wech. 
11 Cuꞌl nu cꞌux chi quincꞌastaj na bi chquixol ri cäminakib, jas ri xuban ri 
Cristo.

Kacojo ka chukꞌab churikic ri yoꞌm chkawäch rumal ri Cristo
12 Man quinbij taj chi ya nu rikom chi ronojel, chi ya in tzꞌakat chic, 

chi man cꞌo tä chi ri rajwaxic chwe. Cꞌo ri craj na chwe. Quintakej cꞌu 
na u ternexic ri Cristo rumal chi cuꞌl nu cꞌux chi jeꞌ quinel na jas ri 
utzalaj achi ri xuchomaj ri Cristo Jesús aretak xinutoꞌ pu kꞌab ri Itzel. 
13 Kachalal, man quinbij taj chi ya nu banom chic ronojel ri craj ri Dios 
chwe. Ri quinban cämic are ru sachic can ronojel waꞌ ri ya xocꞌowic, 
quintij nu chukꞌab chubanic ri cꞌä cꞌo na chnuwäch, ri mäjaꞌ quinbano. 
14 Jeꞌ quinbano, quintij nu chukꞌab rech quinrika ri cꞌä cꞌo na chnuwäch, 
quinchꞌacanic. Ri Dios cusipaj na chwe ri cäyiꞌ chque ri quechꞌacanic, 
ri cꞌaslemal pa ri caj ri man cꞌo tä u qꞌuisic. Are laꞌ ri cäyiꞌ chke uj, ri uj 
rech ri Cristo Jesús.

15 Konojel ri uj, ri uj cojonelab ri cꞌo chi ri ka noꞌj ri yoꞌm rumal ri 
Cristo, rajwaxic chi jeꞌ cäkachomaj waꞌ. We jun chi wi ri i chomanic ix, ri 
Dios cuban na chiwe chi cäkꞌalajin na ri kas tzij chiwäch. 16 We cꞌo qꞌuia 
ri ketam, we cꞌu ne xa jubikꞌ ri ka noꞌj, tzrajwaxic wi chi cujniman che ri 
Dios pa ronojel jas ri u cꞌutum chkawäch, ri ya ketam chic.

17 Kachalal, chibanaꞌ jas ri quinban in. Chitakej u banic xak xuwi ri 
cäcaꞌn ri winak ri jeꞌ cäcaꞌno jas ri cäkaꞌn uj, jas ri ka cꞌutum chiwäch. 
18 Jas ri nu bim chiwe qꞌuia mul, quinbij chi na jumul cämic, rumal cꞌu 
waꞌ sibalaj quinbisonic quinbij chi e cꞌo qꞌuia winak ri xa cäcaꞌn qui cꞌulel 
che ri Cristo, tzel cꞌut cäquil wi ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio ri cutzijoj wi 
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ru cämical ri Cristo cho ri cruz. 19 Chuqꞌuisbal ronojel cäsach na qui wäch 
waꞌ we winak riꞌ. Nim cꞌu cäquil wi ri itzel qui rayinic, cäquicoj waꞌ che 
ri qui dios. Cäquinimarisaj quib rumal ri qꞌuixbal ri qui banom, jeꞌl cꞌu 
cäquilo. Cäquichomaj xak xuwi ri ajuwächulew. 20 Ri uj cꞌut, jelaꞌ pa ri caj 
cꞌo wi ri kas ka tinimit. Rumal waꞌ tajin cujeyen che ri Toꞌl Ke, ri Kajaw 
Jesucristo, ri cäpe na pa ri caj. 21 Ri Jesucristo cuqꞌuex na ri ka cuerpo 
ri cäkarik wi cꞌäx amakꞌel. Cuban na che ri ka cuerpo chi sibalaj jeꞌl na 
quelic junam jas ri rech ri Areꞌ. Jeꞌ cuban na rucꞌ ri nimalaj u chukꞌab ri 
yoꞌm che rech cätakan na pa qui wiꞌ conojel, cꞌo cꞌu ri cajulew pu kꞌab.

Chixquicot amakꞌel ronojel kꞌij rumal ri Kajaw Jesús

4 �1 Je riꞌ, lokꞌalaj tak wachalal, ri sibalaj cwaj quinwil i wäch, 
chijiquiba i cꞌux chrij ri Kajaw Jesús. Sibalaj quinquicot iwumal. Ix 

riꞌ ri tojbal re ri nu chac. Mäsach chiwe chi sibalaj ix lokꞌ chnuwäch.
2 Quinbochiꞌn che ri nan Evodia xukujeꞌ che ri nan Síntique chi xak 

jun e cꞌol wi pa ri qui chomanic, man cꞌo tä cꞌu chꞌoj chquixol, rumal 
chi e cachalal quib rumal ri Kajaw Jesús. 3 Xukujeꞌ quintaꞌ tokꞌob chawe, 
wach ajchac, rumal chi jicom ri awanimaꞌ pa ronojel, chi cattob chque we 
kachalal ixokib riꞌ. Xechacun wucꞌ, xinquitoꞌ chutzijoxic ri Utzalaj Tzij re 
ri Evangelio junam rucꞌ ri Clemente, xukujeꞌ ri niqꞌuiaj chic ri xechacun 
wucꞌ. Tzꞌibam cꞌu ri qui biꞌ pa ri wuj re cꞌaslemal rumal ri Dios.

4 Chixquicot amakꞌel ronojel kꞌij rumal ri Kajaw Jesús. Quinbij chi na 
waꞌ jumul chic chiwe: ¡Chixquicotok! —quinchaꞌ. 5 Chibanaꞌ chi conojel 
quetam chi quixchꞌawic, chi lokꞌ queiwil wi conojel ri winak. Mäsach pa 
iwanimaꞌ chi xa jubikꞌ man cäpe ri Kajaw Jesús.

6 Mixej baꞌ iwib chuwäch apachique ri cäpetic. Xane xa chibana orar, 
chibij ronojel waꞌ che ri Dios. Chixbochiꞌn che ri Dios amakꞌel rucꞌ 
maltioxinic. 7 We jeꞌ quibano, ri Dios cuban na chi cuxlan ri iwanimaꞌ. Je 
riꞌ chi ri winak cäquicajmaj na waꞌ chi man quixej tä iwib. Ri uxlanem riꞌ 
ri cuya ri Dios chiwe cuchajij na ri iwanimaꞌ xukujeꞌ ri i chomanic, rumal 
chi cäcuꞌbi na i cꞌux chrij ri Cristo Jesús.

Chichomaj baꞌ xak xuwi ri kas utz
8 Kachalal, chuqꞌuisbalil ronojel cwaj quinbij chiwe chi pa ronojel 

ri quichomaj, chixchoman chrij ri kas tzij, xukujeꞌ chrij ri kas utzil. 
Chixchoman chrij ri kas jicom, xukujeꞌ chrij ri man äwas tä u banic. 
Chixchoman na chrij ri jeꞌlic xukujeꞌ chrij ri utz cäquita wi ri winak, ri 
utz u banic, ri nim quil wi cumal.

9 Chibana ri nu cꞌutum chiwäch, ri nu bim chiwe chi rajwaxic quibano. 
Chibana ronojel ri i tom pa nu chiꞌ, xukujeꞌ ri iwilom chi quinbano. We 
quiban ronojel waꞌ ri ka Dios ri cubano chi cuxlan ri iwanimaꞌ cäcꞌoji na 
iwucꞌ.
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Waral cäkil wi ri xquiya ri Filipenses chutoꞌic ri apóstol Pablo
10 Sibalaj quinquicot rumal ri Kajaw Jesús chi ya xixchoman chi na 

jumul chic chwij. Man quinbij taj chi xa xinsach chiwe. Wetam chi xa 
man xixcowin tä che nu toꞌic, pune xixoc il wumal. 11 Man are tä rumal 
chi cꞌo rajwaxic chwe chi quinbij waꞌ chiwe. Quincowinic quinquicot rucꞌ 
ri jubikꞌ ri cꞌo wucꞌ. 12 Wetam in ri mebaꞌil, ri xak jubikꞌ cꞌolic. Wetam 
xukujeꞌ ri kꞌinomal, ri cꞌo qꞌuia jastak we. Ri in wetamam ronojel u wäch 
cꞌaslemal, we are cꞌo ri nu wa, we ne are laꞌ chi quinnumic, man cꞌo tä 
nu wa. Xinwetamaj jas quinbano we cꞌo qꞌuia ri jastak we, xukujeꞌ we cꞌo 
mebaꞌil, cꞌo cꞌu ri cajwataj chwe. 13 Quincowin chuchꞌijic ronojel rumal ri 
Cristo ri cuya nu chukꞌab. 14 Pune je riꞌ, utz i banom che nu toꞌic pa ri cꞌäx 
ri nu rikom.

15 Jeꞌ jas ri iwetam ix, ri ix aj Filipos, xak xuwi ri ix cꞌo ri xitak bi chwe 
chumaltioxixic ri tobanic ri xinya chiwe. Man cꞌo tä xquiya ri niqꞌuiaj 
cojonelab chic. Are waꞌ ri xiban chwe aretak xinchap u tzijoxic ri Utzalaj 
Tzij re ri Evangelio, xineꞌ pa ri tinimit Macedonia. 16 Xukujeꞌ aretak in 
cꞌo pa ri tinimit Tesalónica, cꞌo ri xitak bi che nu toꞌic. Man xak xuwi 
tä jumul xitak bi ri rajwaxic chwe. 17 Ri in cꞌut man xa tä quintzucuj 
ri cäsipax chwe, xane quintzucuj ru banic utzil chiwe, rech cꞌo na ri 
cutzꞌibaj ri Dios pa ri i cuenta chicaj. 18 Nu cochim baꞌ ronojel. Man kas 
tä rajwaxic ronojel waꞌ ri xitak lok chwe rumal ri Epafrodito. Tzij riꞌ chi 
qꞌuia waꞌ ri xiya ix chwe. Quinnaꞌ in chi jeꞌ ta ne are jun cꞌocꞌalaj cunabal 
sipam cho ri Dios. Wetam chi ri Dios sibalaj jeꞌl cäril waꞌ. 19 Ri Kajaw 
Dios cꞌut cuya na ronojel ri rajwaxic chiwe, rumal chi qꞌuia ri jeꞌlalaj u 
kꞌinomal cꞌolic rumal ri Cristo Jesús. 20 ¡Chnimarisax ta baꞌ u kꞌij ri Dios 
ka Tat cämic, xukujeꞌ pa tak ri kꞌij ri junab ri quepe na! Amén.

Qꞌuisbal re ri carta
21 Chiya rutzil qui wäch conojel ri quecojon che ri Kajaw Jesucristo, ri 

e rech ri Dios. Ri kachalal ri e cꞌo wucꞌ in waral cäquitak bi rutzil i wäch 
ix nimalaj iwonojel. 22 Conojel ri niqꞌuiaj cojonelab chic ri e cꞌo waral, ri e 
rech ri Dios, xukujeꞌ cäquitak bi rutzil i wäch, más na ri e cꞌo pa rachoch 
ri César, ri nimalaj takanel.

23 Are ta baꞌ ri Kajaw Jesucristo cätewchin chiwe, cutokꞌobisaj ta na i 
wäch ix nimalaj iwonojel. Amén. 
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